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ACCESSO ALLA COPERTURA

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

La seguente tabella verrà compilata da parte degli operatori a ogni accesso in copertura. Il sistema Linea 
Vita può essere usato esclusivamente da personale formato e abilitato all´uso di DPI anticaduta di terza 
categoria. Eventuali anomalie o manomissioni del sistema vanno segnalate al proprietario dell´immobile.
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Da compilare, tagliare e conservare da parte dell‘ínstallatore. 
Certifica la corretta compilazione e l´avvenuta consegna del libretto al proprietario dell´immobile.

Verbale di consegna documenti

Ditta esecutrice 

Via					                    

Comune

Provincia			   Cap. 
 

Timbro

L´installatore

Dichiara di aver installato i dispositivi di ancoraggio 

	☐ TIPO A				    NR. PEZZI

	☐ TIPO B				    NR. PEZZI

	☐ TIPO C				    NR. PEZZI

	☐ TIPO D				    NR. PEZZI

	☐ TIPO E				    NR. PEZZI

sul fabbricato						      in data

e di aver compilato tutte le seguenti tabelle e di aver rilasciato il libretto di manutenzione e certificazioni a: 

	☐ COMMITTENTE					     NOME

	☐ PROPRIETARIO DELL‘IMMOBILE			   NOME

	☐ AMMINISTRATORE DEL CONDOMINIO			  NOME

	☐ COORDINATORE DELLA SICUREZZA / PROGETTISTA	 NOME

	☐ COMUNE						      NOME

	☐ ALTRO						      NOME

Firma 

dell‘installatore

Firma 

per ricevuta





Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione

Data Nome Firma

Motivazione
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Riferimento del fabbricato

Montaggio

Dichiarazione di corretta posa in opera sistemi di sicurezza

Relazione tecnica illustrativa

Schema di posizionamento

Revisione periodica

Indicazioni sulla sicurezza

LUX-top 3-S

LUX-top 4s

LUX-top 5

LUX-top 6

LUX-top 9

Accessori LUX-top ASP

LUX-top ONE 

LUX-top EASY

LUX-top FALZ-PLUS II 

LUX-top SDH-FALZ e LUX-top SDA-FALZ 

LUX-top RVT 

LUX-top RVT-P

LUX-top mobilE

LUX-top KLICK II 

LUX-top FSE 2003 Non Passante / Passante

Ganci di sicurezza LUX-top SDH

Ganci di sicurezza LUX-top SDA

LUX-top SDA-Z II 

LUX-top CORDA 

Gancio scala 

Certificazioni 

Cartello di Segnalazione 

Condizioni di Garanzia 
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Nome proprietario del fabbricato 

Fabbricato 

	☐ STABILE DI RECENTE COSTRUZIONE

	☐ RISTRUTTURAZIONE

	☐ SOLO POSA SISTEMA ANTICADUTA

Via 

Città                                                                                       Provincia 

Contatti

Da compilare a cura dell‘installatore.

RIFERIMENTI DEL FABBRICATO

Il presente libretto è parte integrante del sistema Linea Vita, da conservare in un luogo sicuro e 

asciutto. 

Il presente fascicolo, se interamente compilato, garantisce all‘utente che l‘installazione sia stata 

eseguita correttamente e fornisce la base per la successiva verifica della linea vita.

La copia deve essere conservata e messa a disposizione dell´operatore a ogni accesso in copertura 

o verifica del sistema.

Attenzione

Data di  installazione
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Dichiara che: l‘installazione è stata realizzata a regola d‘arte in base alle istruzioni di montaggio e uso. 

Data d´installazione:

I dispositivi di ancoraggio sono stati fissati utilizzando:

Da compilare a cura dell‘installatore

MONTAGGIO

Osservazioni/

Note:

Tipo di fissaggio (es. ancorante a espansione per cemento)

Dimensioni (mm) e caratteristiche della struttura (es. trave in cemento 30 x 30 cm)

Profondità di montaggio (mm)

Diametro del foro

Coppia di serraggio (Nm)

Installatore 

Ditta esecutrice 

Via					                    

Comune

Provincia			   Cap. 

Esercente l´attività di

Iscritto alla C.C.I.A.A. di					          n°
 

Timbro
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L´installatore dichiara quanto segue: 

I dispositivi di ancoraggio installati sono:

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP

I ganci di sicurezza installati sono:

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP (UNI EN 517 TIPO B)

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP (UNI EN 795 TIPO A)

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP (UNI EN 795 TIPO A) (x 2 persone)

Le funi in acciaio installate sono:

	☐ NUMERO			     MODELLO LUX-TOP FSE 2003 (UNI EN 795 TIPO C)

	 METRI

Tutti i dispositivi di ancoraggio:

	☐ SONO STATI MESSI IN OPERA SECONDO LE INDICAZIONI DEL COSTRUTTORE

	☐ SONO STATI POSIZIONATI SULLA COPERTURA COME DA PLANIMETRIA ALLEGATA

Sono allegate alla presente dichiarazione:

	☐ DOCUMENTAZIONE FOTOGRAFICA DEI PARTICOLARI DELL‘INSTALLAZIONE

	☐ LE CERTIFICAZIONI DEL COSTRUTTORE RELATIVE AI DISPOSITIVI INSTALLATI

	☐ I CALCOLI DELL‘INGEGNERE STRUTTURALE

Tutta la documentazione completa è depositata presso:

	☐ COMMITTENTE					     NOME

	☐ PROPRIETARIO DELL‘IMMOBILE			   NOME

	☐ AMMINISTRATORE DEL CONDOMINIO			  NOME

	☐ COORDINATORE DELLA SICUREZZA / PROGETTISTA	 NOME

	☐ COMUNE						      NOME

	☐ ALTRO						      NOME

Da compilare a cura dell‘installatore

DICHIARAZIONE CORRETTA POSA IN OPERA SISTEMI DI SICUREZZA

Firma 

dell‘installatore

Firma 

per ricevuta

Presa visione dei documenti compilati
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Descrizione della copertura
L‘area oggetto dell‘intervento di progettazione riguarda

	☐ TOTALMENTE LA COPERTURA DELL‘IMMOBILE

	☐ PARZIALMENTE LA COPERTURA DELL‘IMMOBILE
         (evidenziare chiaramente nei grafici la porzione non coperta dai sistemi di sicurezza)

Tipologia della copertura

	☐ PIANA

Calpestabilità della copertura

	☐ TOTALMENTE CALPESTABILE

	☐ PARZIALMENTE CALPESTABILE

	☐ TOTALMENTE NON CALPESTABILE

Pendenze presenti in copertura

	☐ ORIZZONTALE/SUB-ORIZZONTALE 0% <P <15%

	☐ INCLINATA 15% <P >50%

	☐ FORTEMENTE INCLINATA P > 50%

Struttura della copertura

	☐ LATERO-CEMENTO

Presenza in copertura di

	☐ LINEE ELETTRICHE NON PROTETTE A DISTANZA NON REGOLAMENTARE

          (art. 117 e A11. IX D.Lgs. 81/08)

	☐ IMPIANTI TECNOLOGICI SULLA COPERTURA   

	☐ DISLIVELLI TRA FALDE CONTIGUE

	☐ SUPERFICI SFONDABILI DA PROTEGGERE DAL RISCHIO CADUTA

	☐ ALTRO

Descrizione del percorso di accesso alla copertura
	☐ INTERNO  

Percorso permanente

	☐ SCALA FISSA A GRADINI

	☐ SCALA FISSA A PIOLI

Le scale utilizzate sono opportunamente vincolate alla zona di sbarco e dotate di maniglioni e/o corrimano (h. 1 metro).

DESCRIZIONE/NOTE:

Percorso non permanente 

Motivazioni in base alle quali non sono realizzabili percorsi di tipo permanente: 

Da compilare a cura del Coordinatore per la Progettazione/Progettista
Coordinatore per l‘esecuzione/Direttore dei lavori

RELAZIONE TECNICA ILLUSTRATIVA

	☐ A VOLTA 	☐ A FALDA 	☐ A SHED 	☐ ALTRO

	☐ LIGNEA 	☐ METALLICA 	☐ ALTRO

(pannelli fotovoltaici, pannelli solari) 

(evidenziare nei grafici la soluzione individuata) 

(finestre a tetto, lucernari ecc) 

	☐ ESTERNO

	☐ SCALA RETRATTILE

	☐ SCALA PORTATILE

	☐ CORRIDOI

	☐ PASSERELLE/ANDATOIE
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Tipo di percorso provvisorio

Descrizione e dimensione degli spazi per ospitare le soluzioni prescelte

Descrizione dell‘accesso alla copertura
INTERNO

	☐ APERTURA ORIZZONTALE O INCLINATA				                              QUANTITÀ N°

dimensioni minime: lato minore libero di almeno 0,70 m e superficie non inferiore a 0,5 m2

	☐ APERTURA VERTICALE	               LARGHEZZA		     ALTEZZA                        QUANTITA N°

dimensioni minime: larghezza minima 0,70 m e altezza minima 1,20 m

ESTERNO

	☐ DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO UNI EN 795

ACCESSO PERMANENTE

Descrizione/Note:

ACCESSO NON PERMANENTE

Motivazioni in base alle quali non sono realizzabili accessi di tipo permanente:

Tipo di accesso provvisorio previsto in sostituzione:

Transito ed esecuzione dei lavori sulle coperture
ELEMENTI PROTETTIVI PERMANENTI

	☐ LINEE DI ANCORAGGIO FLESSIBILI ORIZZONTALI (UNI EN 795 TIPO C)

	☐ LINEE DI ANCORAGGIO RIGIDE ORIZZONTALI (UNI EN 795 TIPO D)

	☐ GANCI DI SICUREZZA DA TETTO (UNI EN 795 TIPO A)

	☐ DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO PUNTUALI (UNI EN 795 TIPO A)

	☐ RETI DI SICUREZZA

	☐ IMPALCATI

	☐ PARAPETTI

	☐ PASSERELLE E ANDATOIE

ELEMENTI PROTETTIVI NON PERMANENTI

Motivazioni in base alle quali non sono realizzabili dispositivi o apprestamenti di tipo permanente: 

	☐ PARAPETTI 	☐ ALTRO
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Tipo di soluzioni provvisorie previste in sostituzione:

	☐ LINEE DI ANCORAGGIO FLESSIBILI ORIZZONTALI TEMPORANEE (UNI EN 795 TIPO C)

	☐ LINEE DI ANCORAGGIO FLESSIBILI VERTICALI/INCLINATE (UNI EN 353-2)

	☐ DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO A CORPO MORTO (UNI EN 795 TIPO E)

	☐ RETI DI SICUREZZA

	☐ IMPALCATI

	☐ PARAPETTI

	☐ PASSERELLE E ANDATOIE

	☐ ALTRO

DPI necessari
	☐ IMBRACATURA (UNI EN 361)

	☐ ASSORBITORI DI ENERGIA (UNI EN 355)

	☐ DISPOSITIVO ANTICADUTA RETRATTILE (UNI EN 360)

	☐ DISPOSITIVO ANTICADUTA DI TIPO GUIDATO (UNI EN 353-1)

	☐ DISPOSITIVO ANTICADUTA DI TIPO GUIDATO (UNI EN 353-2)

	☐ CORDINI ___ LMAX 2 M (UNI EN 354)

	☐ DOPPIO CORDINO LMAX 2 M (UNI EN 354)

	☐ CONNETTORI (MOSCHETTONI) (UNI EN 362)

Modalità di transito in copertura: prima di accedere alla copertura, l‘operatore deve collegarsi al sistema 

di sicurezza posto nelle immediate vicinanze dell‘accesso stesso. 

I trasferimenti tra i diversi tipi di ancoraggio devono avvenire seguendo il percorso in sicurezza segnalato 

negli elaborati grafici, utilizzando due cordini di Lmax 2 m, oppure utilizzando un doppio cordino di Lmax 2 m. 

Durante il trasferimento, l‘operatore deve sempre rimanere collegato ad almeno un dispositivo di ancoraggio 

(linea flessibile o rigida, dispositivo puntuale, gancio di sicurezza).

Valutazioni

Valutazione del rischio caduta

	☐ ARRESTO CADUTA: SPAZIO MINIMO DI CADUTA DALLA COPERTURA AMMESSO ___ METRI

	☐ TRATTENUTA (CADUTA IMPOSSIBILE PER LA PRESENZA DI SISTEMI E PROCEDURE CHE IMPEDISCONO, SE 

CORRETTAMENTE UTILIZZATI, IL RAGGIUNGIMENTO DI AREE A RISCHIO)

Valutazione misure di emergenza per il recupero in caso di caduta

	☐ AREA RAGGIUNGIBILE DA PARTE DI PUBBLICO INTERVENTO (VIGILI DEL FUOCO) ENTRO I TERMINI RACCO-

MANDATI (30 MINUTI)

	☐ TRATTENUTA (CADUTA IMPOSSIBILE PER LA PRESENZA DI SISTEMI E PROCEDURE CHE IMPEDISCONO, SE 

CORRETTAMENTE UTILIZZATI, IL RAGGIUNGIMENTO DI AREE A RISCHIO)
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Allegare lo schema di posizionamento (facoltativo)

SCHEMA DI POSIZIONAMENTO
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Checklist:

•	 NESSUN DIFETTO RISCONTRATO

•	 I DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO SONO SERRATI CORRETTAMENTE

•	 I FISSAGGI SONO SERRATI CORRETTAMENTE CON COPPIA DI SERRAGGIO ADEGUATA

•	 LE RONDELLE A VENTAGLIO DEI DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO SONO SERRATE CORRETTAMENTE

•	 ALLE ESTREMITÀ DELLA LINEA VITA CI SONO DEI DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO RINFORZATI

•	 NEI CAMBI DI DIREZIONE, IN CURVA, È PRESENTE UN DISPOSITIVO DI ANCORAGGIO RINFORZATO

•	 IL TERMINALE PRESSATO È ANCORATO CORRETTAMENTE

•	 IL TENDITORE PRESSATO È ANCORATO CORRETTAMENTE

•	 I DADI DI FISSAGGIO DEL TENDITORE PRESSATO SONO SERRATI CORRETTAMENTE

•	 I PERNI E GLI ANELLI DEL TERMINALE E DEL TENDITORE SONO INSTALLATI CORRETTAMENTE

•	 L‘ADESIVO DI CONTROLLO APPLICATO SUL TENDITORE È INTEGRO

•	 IL MONTAGGIO DELLA LINEA VITA È CONFORME

•	 DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO PRESENTANO UNA PIEGATURA ECCESSIVA E VANNO SOSTITUITI

•	 LE ETICHETTE PRESENTI SUI DISPOSITIVI SONO LEGGIBILI

•	 NON È STATA RISCONTRATA LA PRESENZA DI CORROSIONE

Osservazioni: 

Da compilare a cura dell‘Installatore Professionale Sistemi Anticaduta LUX-top (IPSAL Riwega)

ISPEZIONE PERIODICA

Ogni dispositivo di ancoraggio, gancio di sicurezza e fune in acciaio dovrà essere sottoposto a ispezione perio-

dica da parte di un tecnico abilitato, almeno una volta ogni cinque anni. Verificare comunque che la normativa 

regionale non sia più restrittiva.
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ISPEZIONE PERIODICA, CONTROLLO E MANUTENZIONE

Data 

ispezione

Difetti riscontrati / 

soluzione adottata

Sistema in servizio

     SI               NO

Nome e firma

IPSAL

Prossima 

ispezione

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
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Punto di ancoraggio singolo in acciaio inox AISI 304.

Punto di ancoraggio per un massimo di tre persone dotate di imbraca-

ture anticaduta e ammortizzatore di caduta.

Da sottoporre a ispezione periodica da parte di un tecnico abilitato, 

almeno una volta ogni cinque anni.

Il dispositivo di ancoraggio LUX-top RVT è un punto di ancoraggio per 

i dispositivi di sicurezza personale anticaduta.

Se montato correttamente ed utilizzato secondo le istruzioni d’uso, il 

dispositivo di ancoraggio, dotato di un appropriato sistema di arresto 

caduta, è in grado di proteggere da eventuali cadute.

Descrizione
Dispositivo di ancoraggio certificato secondo norma UNI EN 795:2012 e specifica tecnica UNI TS 16415:2013. Può 

essere impiegato come dispositivo singolo (tipo A) e come componente di dispositivi di ancoraggio flessibili orizzontali 

- linea vita (tipo C).

È costituito da una piastra piana che va fissata direttamente sulla struttura in lamiera gracata, da un palo che fuoriesce 

dalla copertura e da relativo anello che permette l’ancoraggio dell’utente dotato di fune certificata in totale sicurezza.

È fornito con relativo sistema di fissaggio: 8 rivetti BULB-TITE in alluminio (7,7 mm).

Struttura del tetto
Progettato per essere installato su lamiera grecata o pannello sandwich. 

Spessore minimo lamiera:

Acciaio: 0,4 mm con 8 rivetti in alluminio BULB-TITE (7,7 mm) 

ALU: 0,7 mm (pannello sandwich) e 0,9 mm (lamiera grecata) con 8 rivetti in alluminio BULB-TITE (7,7 mm) 

Prodotti disponibili
Disponibile con diametro pari a 16 mm (modello LUX-top RVT) 

Disponibili varie altezze: 9 cm e 25 cm.

Dimensione della piastra su misura in funzione del passo della lamiera.

Passo delle greche per modello standard di 250 o 330 mm.

LUX-top RVT
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Fissaggio
Fissaggio: 8 rivetti in alluminio 7,7 mm

1. Applicare la striscia impermeabilizzante, fornita con il punto di ancoraggio, al di sotto della piastra.

2. Appoggiare la piastra sulla parte alta della greca.

3. Utilizzare i fori della piastra come guida per la punta dell’avvitatore (8 mm). 

    Consiglio: Fissare prima 2 rivetti, effettuare poi i restanti fori.

4. Fissare i restanti rivetti tramite una rivettatrice.

5. Appiattire la rondella a ventaglio per evitare lo svitamento dell’occhiello.

È consentito utilizzare soltanto il materiale di fissaggio fornito da ST Quadrat. 

Non è consentito scambiare i pezzi singoli!
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Punto di ancoraggio singolo in acciaio inox AISI 304.

Punto di ancoraggio per un massimo di tre persone dotate di imbracature anti-

caduta e ammortizzatore di caduta.

Da sottoporre a ispezione periodica da parte di un tecnico abilitato, almeno una 

volta ogni cinque anni.

Il dispositivo di ancoraggio LUX-top RVT-P è un punto di anco-

raggio per i dispositivi di sicurezza personale anticaduta.

Se montato correttamente ed utilizzato secondo le istruzioni 

d’uso, il dispositivo di ancoraggio, dotato di un appropriato 

sistema di arresto caduta, è in grado di proteggere da even-

tuali cadute. 

Descrizione
Dispositivo di ancoraggio certificato secondo normativa UNI EN 795:2012. Può essere impiegato come dispositivo sin-

golo (classe A). 

E` costituito da una piastra piana che va fissata direttamente sulla struttura in lamiera grecata, da un palo che fuoriesce 

dalla copertura e da relativo anello che permette l’ancoraggio dell’utente dotato di fune certificata in totale sicurezza.

E` fornito con relativo sistema di fissaggio: 8 rivetti BULB-TITE in alluminio (7,7 mm).

Struttura del tetto
Progettato per essere installato su lamiera grecata o pannello sandwich. 

Spessore minimo lamiera:

Acciaio: 0,4 mm con 8 rivetti in alluminio BULB-TITE (7,7 mm) 

ALU: 0,7 mm (pannello sandwich) e 0,9 mm (lamiera grecata) con 8 rivetti in alluminio BULB-TITE (7,7 mm) 

Prodotti disponibili
Dimensione della piastra su misura in funzione del passo della lamiera.

Passo delle greche per modello standard di 250 o 330 mm.

Fissaggio
Fissaggio: 8 rivetti in alluminio 7,7 mm

1. Applicare la striscia impermeabilizzante, fornita con il punto di ancoraggio, al di sotto della piastra.

2. Appoggiare la piastra sulla parte alta della greca.

LUX-top RVT-P
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3. Utilizzare i fori della piastra come guida per la punta dell’avvitatore (8 mm). 

    Consiglio: Fissare prima 2 rivetti, effettuare poi i restanti fori.

4. Fissare i restanti rivetti tramite una rivettatrice.

È consentito utilizzare soltanto il materiale di fissaggio fornito da ST Quadrat. 

Non è consentito scambiare i pezzi singoli!

1

3

2

4
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La linea vita orizzontale LUX-top FSE 2003 è un sistema di ancoraggio per i dis-

positivi di sicurezza personale anticaduta. Se montato correttamente ed utilizzato 

secondo le istruzioni d’uso, la linea vita orizzontale LUX-top FSE 2003, dotata di 

un appropriato sistema di arresto caduta, è in grado di proteggere da eventuali 

cadute.

Da sottoporre a ispezione periodica da parte di un tecnico abilitato, almeno una 

volta ogni cinque anni.

Combinazione con altri prodotti LUX-top

La massima campata fra un dispositivo e l’altro è pari a: vedi tabella sull‘interno di copertina (ultima pagina).

In caso di caduta, la flessione della fune può arrivare anche a 2,5 m. 

Verificare se necessario i relativi abachi.

La linea vita LUX-top FSE 2003 deve essere installata ad una certa distanza dal bordo del tetto. La distanza dipende dalle 

norme nazionali e/o regionali ed dalla geometria dell’edificio. Se non indicato dalle normative si consiglia di mantenere 

almeno 2,5 m di distanza dal bordo stesso. 

La pendenza massima ammissibile della linea vita è pari a 15° (15 gradi) (secondo UNI EN 795 tipo C). Se l’installazione 

della linea vita avviene su falde particolarmente inclinate è necessario utilizzare un dispositivo di sicurezza dotato di 

freno per restare ancorati alla fune in acciaio certificato secondo EN 353.

LUX-top FSE 2003 NON PASSANTE/PASSANTE

Importante: in caso di installazione della linea vita su falde inclinate è necessario installare anche un sistema 

fermaneve in prossimità della linea vita per ridurre il carico da neve agente direttamente sulla stessa.

In caso di installazione di linea vita LUX-top FSE 2003 per lunghezze della fune maggiore o uguale a 25 m e in 

caso di escursioni termiche giornaliere elevate ovvero variazioni notevoli di temperatura nel corso della giornata 

(dal giorno alla notte) si raccomanda di integrare il sistema con il dispositivo LUX-top SKE.
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Fune in acciaio inox AISI 316 
da 8,0 mm (trefoli 7x7). Carico 
minimo di rottura 38 kN.

Piastra di distribuzione, per 
collegare piu` funi (sistema non 
passante).

Giunzione angolare (sistema non 
passante).

Tenditore a forcella pressato.

Dispositivo tipo SZH-Z per 
ancoraggio intermedio (sistema 
passante).

Rinforzo angolare (sistema 
non passante).

Terminale Rapid. da assemblare in 
cantiere.

Dispositivo per ancorag- gio 
angolare (sistema passante).

Dispositivo LUX-top STOP.

Terminale a forcella pressato.

Giunzione lineare
(sistema non passante).

Dispositivo tipo SZH-E per 
ancoraggio intermedio (sistema 
passante).

Accessori

Dispositivo tipo SZH-W
per ancoraggio intermedio 
sopratesta (sistema passante).

Regolatore di tensione LUX-top 
SKE II.

Navetta LUX-top SG (sistema 
passante). 



62safetymania

Montaggio fune FSE 2003 e accessori:

Tabella per la determinazione della tensione

Temp. [°C]

<= 0 0 - 10 10 - 20 20 - 30 >= 30
Lunghezza 
della corda [m]

0 - 50 D C C C B

50 - 100 D D C B B

100 - 150 E D C B A

150 - 200 E E C A A

Esempio:
Temp: 8°
Lunghezza della 
corda: 90 m

Agganciare il terminale a forcella 

all‘occhiello tramite perno e spina 

di sicurezza;

Serrare tutti gli occhielli dei punti di 

ancoraggio tramite chiave da 24 mm;

Riavvitare il tenditore a forcella;

Agganciare l‘SKE II all‘occhiello di 

ancoraggio;

Serrare il dado con una coppia di 

serraggio di 50 Nm;

Posizionare e controllare i rinforzi 

angolari in prossimità delle curve;

Svitare il tenditore a forcella;

21

5

7 8 9

3

4 6

10

Far passare il tenditore in ogni 

occhiello intermedio;

Inserire perno e spina nell‘SKE II 

(in assenza, agganciare il tenditore 

all‘occhiello di ancoraggio);

Mettere in tensione la fune e toglie-

re il pretensionatore;
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Altri accorgimenti sull‘installazione dei componenti: 

Adesivo di controllo

Serrare e stringere i due dadi;Rispettare le misure minime su 

entrambi i lati del tenditore;

Raffigurazione della piastra di 

distribuzione;

Avvitare l‘occhiello a filo della barra 

filettata.

Da applicare attorno al tenditore a forcella.

Applicare l‘adesivo di controllo co-

prendo il foro del tenditore;

Filetto minimo per il fissaggio del 

dado cieco;

11 12 13
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Terminale Rapid

I componenti da assemblare sono rispettivamente 
un dado con testa a forma di cono filettato (B), tre 
morse per fune con terminale ad anello (C),
un disco in ottone (D) e un dado di raccordo (E).

Inserire il dado con testa a forma di cono filettato 
(B) nella fune (A) e allineare il tutto con le morse per 
fune con terminale ad anello (C).

Importante: inserire la rondella in ottone (D)!

Con l’aiuto di due chiavi, stringere il dado (B) e il dado 
(E) applicando un momento torcente pari a 50 Nm

Determinare la lunghezza esatta della fune da centro 
anello a centro anello (p.es. 667 cm) e sottrarre 6 cm 
(lunghezza del terminale). In quel punto tagliare la 
fune.
Importante: la parte terminale della fune (A) (ca. 50 mm) 
deve essere assolutamente ripulita da grasso e olio. 
Se necessario, sgrassare con solventi.

Inserire le tre morse per fune con terminale ad 
anello (C) all’interno del dado (B) fino a completo 
bloccaggio. La fune deve sporgere di 6-8 mm.

Inserire il dado di raccordo (E) e fissare il tutto con 
le mani.

Importante: la correttezza del montaggio è sotto la 
diretta responsabilità dell’installatore!



65 safetymania

LUX-top STOP

Il sistema LUX-top STOP è un dispositivo di bloccaggio che una volta installato, impedisce al moschettone di superare 

la distanza di sicurezza imposta sulla fune in acciaio inox LUX-top FSE 2003 evitando così cadute dovute all’effetto 

pendolo.

Fissare il disco sulla fune in acciaio inox incastrando i 

due pezzi come un puzzle. Suggerimento: aiutarsi con 

una pinza.

Fissare l’anello di bloccaggio più grande, largo 42 mm, 

vicino al disco. Le viti di fissaggio devono essere strette 

con una coppia di serraggio pari a 7 Nm con una chiave 

a brugola dinanometrica (S = 5 mm).

Importante: l’anello di bloccaggio deve essere fissato sul 

lato del disco che guarda verso il punto di caduta.

Fissare l’anello di bloccaggio più piccolo, largo 21 mm, in 

modo che il disco non possa staccarsi accidentalmente. 

Le viti di fissaggio devono essere strette con una coppia 

di serraggio pari a 7 Nm con una chiave a brugola 

dinanometrica (S = 5 mm). Importante: l’anello di 

bloccaggio deve essere fissato sul lato del disco che 

guarda verso l’interno del tetto, ovvero in direzione 

opposta al punto di caduta.

Il sistema LUX-top STOP può essere utilizzato come 

dispositivo di bloccaggio sia con la navetta passante 

LUX-top SG che con moschettoni certificati secondo 

EN 362 di lunghezza massima 85 mm e di larghezza 

massima 35 mm.
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LUX-top LS II è il gancio scala ideale per assicurare la scala di accesso alla 

falda ed evitare il ribaltamento.

La scala di appoggio deve sporgere di almeno 1 m oltre il canale di gronda.

Assicurarsi che l’angolo di appoggio della scala sia appropriato (65°-75°)

Montaggio su singolo controlistello rialzato
1. Spessorare con un pezzo di legno delle stesse dimensioni del listello portategola nella posizione desiderata per mi-

    gliorare l’appoggio del gancio fermascala.

2. Posizionare il gancio fermascala in modo che la linguetta appoggi bene sullo spessore.

    Attenzione: i buchi dello scolo dell’acqua devono essere posizionati esattamente sopra il canale di gronda. Il gancio  	

    fermascala non deve appoggiare sul canale di gronda.

3. Fissare il gancio fermascala considerando le seguenti indicazioni:

	 •  su struttura in legno: 4 viti 8 x L mm. Penetrazione minima della vite nella trave portante: 80 mm.

	 •  su struttura in cemento: 2 tasselli meccanici M10 in acciaio inox, fissaggio chimico o viti per il cemento.

Montaggio su tavola in legno
• Posizionare una tavola in legno di dimensioni 150 x 40 mm tra due controlistelli e fissarla con 3 fissaggi tipo M8 per  	

   parte nella struttura portante. Il fissaggio dovrà penetrare la struttura portante di almeno 8 cm.

• Posizionare il gancio fermascala in modo che la linguetta appoggi bene sulla tavola e fissarlo con 4 viti 8 x 40 mm 		

   nella tavola. 

   Attenzione: i buchi dello scolo dell’acqua devono essere posizionati esattamente sopra il canale di gronda. Il gancio 	

   fermascala non deve appoggiare sul canale di gronda.

GANCIO SCALA

LUX-top LS II
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LUX-top LS III è il gancio scala ideale per assicurare la scala di 

accesso alla parete ed evitare il ribaltamento.

La scala di appoggio deve sporgere di almeno 1 m oltre il 

canale di gronda.

Assicurarsi che l’angolo di appoggio della scala sia appro-

priato (65°-75°)

Montaggio su parete in legno/cemento
1. Posizionare il gancio fermascala sulla parete in legno/cemento. 

2. Fissare il gancio fermascala considerando le seguenti indicazioni:

	 • su struttura in legno: 4 viti 8 x L mm. Penetrazione minima della vite nella trave portante: 80 mm.

	 • su struttura in cemento: 2 tasselli meccanici M12 in acciaio inox, fissaggio chimico o viti per il cemento.

LUX-top LS III
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LUX-top LS FALZ

LUX-top LS RVT

Esempio di installazioni particolari su lamiera
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CERTIFICAZIONI

Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.01
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.02
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.03
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.04
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.05
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.06
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.07
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.08
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Certificato per i modelli LUX-top ASP - pag.09
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Certificato per il modello LUX-top ONE - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top ONE - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top FALZ-PLUS II - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top FALZ-PLUS II - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top RVT - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top RVT - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top RVT - pag.03
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Certificato per il modello LUX-top MobilE - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top MobilE - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top MobilE - pag.03
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Certificato per la fune in acciaio LUX-top FSE 2003 - pag.01
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Certificato per la fune in acciaio LUX-top FSE 2003 - pag.02
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Certificato per la fune in acciaio LUX-top FSE 2003 - pag.03
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Certificato per la fune in acciaio LUX-top FSE 2003 - pag.04
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Certificato per il gancio di sicurezza LUX-top SDA Z-II - pag.01
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Certificato per il gancio di sicurezza LUX-top SDA Z-II - pag.02
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Certificato per il gancio di sicurezza LUX-top CORDA - pag.01
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Certificato per il gancio di sicurezza LUX-top CORDA - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top SDA - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top SDA - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top SDH - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top SDH - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top SDH - pag.03
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Certificato per il modello LUX-top SDA-FALZ - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top SDA-FALZ - pag.02



115 safetymania

Certificato per il modello LUX-top RVT-P - pag.01



116safetymania

Certificato per il modello LUX-top RVT-P - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top EASY - pag.01



118safetymania

Certificato per il modello LUX-top EASY - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top KLICK II - pag.01
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Certificato per il modello LUX-top KLICK II - pag.02
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Certificato per il modello LUX-top KLICK II - pag.03
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Riwega srl fornisce a richiesta un cartello da compilare.

Esempio della cartellonistica identificativa

Il cartello va compilato ed installato in prossimità dell’accesso alla copertura. Sul cartello si riportano gli obblighi all’uso 
dei vari sistemi e dispositivi collocati per prevenire le cadute dall’alto.
Per una corretta compilazione seguire passo passo la procedura riportata di seguito:

Punti da compilare

CARTELLO DI SEGNALAZIONE

Riwega Srl   •   I-39044 Egna (BZ)   •   Via Isola di Sopra 28   •   Tel. 0039-0471-827500   •   Fax 0039-0471-827555   •   info@riwega.com

Data di 
installazione

Installatore

Anno ultima 
manutenzione

Prodotto installato Campata Totale

! DPI necessari:    Imbracatura (UNI EN 361)     Assorbitore d´energia (UNI EN 355)

         Cordini Lmax. 2 m (UNI EN 354)     Anticaduta di tipo guidato (UNI EN 353)

Certificazione:

UE
CEN/TS

16415:2013

UE
UNI EN 795:2012

IT
UNI 11578:2015

 Punto di ancoraggio singolo - tipo A

 Linea vita orizzontale - tipo C

 Binario orizzontale - tipo D

 Binario verticale EN 353-1

 Parapetto EN 14122-3

 Passerella EN 14122-2

MAX:

MAX:

MAX:

Prima dell´utilizzo del dispositivo, verificare la sua integrità; 
se alcune parti appaiono danneggiate, non installare e 
contattare il fornitore. Prima dell´utilizzo del dispositivo, leg-
gere il libretto di uso e manutenzione! 

NON utilizzare il sistema anticaduta, in mancanza 
dell’ispezione periodica

AVVERTENZE!

Riwega Srl   •   I-39044 Egna (BZ)   •   Via Isola di Sopra 28   •   Tel. 0039-0471-827500   •   Fax 0039-0471-827555   •   info@riwega.com

Data di 
installazione

Installatore

Anno ultima 
manutenzione

Prodotto installato Campata Totale

! DPI necessari:    Imbracatura (UNI EN 361)     Assorbitore d´energia (UNI EN 355)

         Cordini Lmax. 2 m (UNI EN 354)     Anticaduta di tipo guidato (UNI EN 353)

Certificazione:

UE
CEN/TS

16415:2013

UE
UNI EN 795:2012

IT
UNI 11578:2015

 Punto di ancoraggio singolo - tipo A

 Linea vita orizzontale - tipo C

 Binario orizzontale - tipo D

 Binario verticale EN 353-1

 Parapetto EN 14122-3

 Passerella EN 14122-2

MAX:

MAX:

MAX:

Prima dell´utilizzo del dispositivo, verificare la sua integrità; 
se alcune parti appaiono danneggiate, non installare e 
contattare il fornitore. Prima dell´utilizzo del dispositivo, leg-
gere il libretto di uso e manutenzione! 

NON utilizzare il sistema anticaduta, in mancanza 
dell’ispezione periodica

AVVERTENZE!

A

B

C D

E1

E2
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• Punto A
Data di installazione: scrivere la data di installazione del sistema, es.: 12 luglio 2019.

• Punto B
Installatore: scrivere il nome dell’installatore, es.: Giuseppe Verdi della Ditta Verdi.

• Punto C
Manutenzione: questo punto sarà compilato al momento della verifica. Se si installano tutti dispositivi modello LUX-top 

(Riwega) in acciaio inossidabile, la verifica è quinquennale. Al contrario se i dispositivi sono in acciaio zincato (Redbau) 

la verifica è annuale. Quindi sará cura dell’installatore IPSAL Riwega, chiamato ad effettuare la verifica, segnare la data 

corrispondente ed indicare la data di verifica, es.: 2024 - 5 anni dalla data di installazione per i dispositivi LUX-top.

• Punto D
Prodotto installato: indicare quale/i prodotto/i o sistema/i di protezione è stato installato. In base al prodotto installato, 

segnare il massimo di persone consentite sul sistema di ancoraggio. 

Sull’etichetta sono visibili, in ordine:

	 - modello LUX-top ASP, norma UNI EN, tipi di appartenenza della norma UNI EN 795 e UNI 11578;

	 - tipo di dispositivo di ancoraggio (es.: LUX-top ASP);

	 - data di produzione (es.: 2019/1);

	 - numero di serie (es.: 1901);

	 - numero di persone per punto di ancoraggio (es.: 3 persone);

Etichetta visibile sui dispositivi di ancoraggio LUX-top ASP 

Etichetta visibile sui ganci di sicurezza
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• Punto E1 - E2
Segnaletica: informazioni generali sul sistema di protezione.

Attenzione! Leggere attentamente le istruzioni di montaggio e uso prima di accedere all´impianto.

Esempio: con dispositivo di ancoraggio LUX-top (palo) e fune Linea Vita LUX-top FSE 2003

Cartellonistica identificativa compilata

Finalmente, la procedura per una corretta compilazione è terminata.

Non rimane che un’ultima raccomandazione.

La cartellonistica identificativa non serve a nulla se rimane nel cassetto assieme alla collezione di dichiarazioni dei redditi 

compilati nel corso degli anni.

Importante: La cartellonistica identificativa deve essere installata in prossimità dell’accesso alla copertura e soprattutto 

deve essere visibile prima di accedere alla copertura.

Riwega Srl   •   I-39044 Egna (BZ)   •   Via Isola di Sopra 28   •   Tel. 0039-0471-827500   •   Fax 0039-0471-827555   •   info@riwega.com

Data di 
installazione

Installatore

Anno ultima 
manutenzione

Prodotto installato Campata Totale

! DPI necessari:    Imbracatura (UNI EN 361)     Assorbitore d´energia (UNI EN 355)

         Cordini Lmax. 2 m (UNI EN 354)     Anticaduta di tipo guidato (UNI EN 353)

Certificazione:

UE
CEN/TS

16415:2013

UE
UNI EN 795:2012

IT
UNI 11578:2015

 Punto di ancoraggio singolo - tipo A

 Linea vita orizzontale - tipo C

 Binario orizzontale - tipo D

 Binario verticale EN 353-1

 Parapetto EN 14122-3

 Passerella EN 14122-2

MAX:

MAX:

MAX:

Prima dell´utilizzo del dispositivo, verificare la sua integrità; 
se alcune parti appaiono danneggiate, non installare e 
contattare il fornitore. Prima dell´utilizzo del dispositivo, leg-
gere il libretto di uso e manutenzione! 

NON utilizzare il sistema anticaduta, in mancanza 
dell’ispezione periodica

AVVERTENZE!

08.04.2019

4
x

x

x 6
3

Giuseppe
Verdi S.a.s.
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Produttore
St Quadrat s.a.

Potaschberg/rue Flaxweiler 
L-6776 Grevenmacher

Il Produttore St Quadrat s.a. è assicurato con Assicurazione Foyer Assurances S.A. con sede a Lussemburgo.

La garanzia è estesa ai danni subiti dai clienti dell’Assicurato fino a 5 milioni €.

Pertanto tutti i dispositivi installati sulla copertura per realizzare il sistema Linea Vita sono coperti da

garanzia per eventuali danni a terzi e/o a cose dei clienti.

Si riportano i dispositivi (di seguito “prodotti”) in acciaio inox coperti da garanzia:

• dispositivi di ancoraggio LUX-top ASP, LUX-top ONE, LUX-top FALZ-PLUS II, LUX-top SDH-FALZ, LUX-top SDA-FALZ, 

LUX-top RVT, LUX-top RVT-P, LUX-top mobilE, LUX-top EASY, LUX-top KLICK II

• fune in acciaio LUX-top FSE 2003

• ganci di sicurezza sottotegola LUX-top SDA-Z II, LUX-top CORDA, LUX-top SDA-S 7F, LUX-top SDA-B, LUX-top SDA-

FZ, LUX-top SDH-S 7F con uncino, LUX-top SDH-B 8F, LUX-top SDH-FZ

La stessa garanzia prevede:
• la sostituzione dei prodotti che dovessero presentare difetti strutturali, previa segnalazione del cliente e accertamen-

   to da parte del produttore. La sostituzione verrà effettuata da personale abilitato.

• il materiale giudicato difettoso e i costi di intervento saranno a carico del produttore a condizione che la segnala-

   zione del difetto avvenga entro i due anni dall’installazione del prodotto stesso.

• il produttore garantisce fino a dieci anni dalla data di acquisto l’invio del materiale da sostituire.

• i pezzi destinati alla sostituzione di quelli con difetti saranno spediti al rivenditore di zona competente o direttamen-

   te all’installatore autorizzato.

• la manomissione di un prodotto o di un suo componente fa decadere la garanzia.

La garanzia non si applica a:

• pezzi danneggiati in seguito a collaudo in opera, a un uso non conforme, mancata verifica periodica, errata installazio-

   ne o manomissione.

• uso dei prodotti con accessori non idonei.

• deformazione dei pali in seguito a caduta o scivolamento.

• installazione non eseguita secondo indicazioni.

Distributore
Riwega srl

Via Isola di Sopra, 28 39044 
Egna (BZ)

CONDIZIONI DI GARANZIA



Tabella Comparativa
Si riportano i modelli LUX-top diffusi in territorio europeo e gli equivalenti in territorio italiano.

Riwega srl
Via Isola di Sopra, 28 Tel 0039 - 0471 827 500 e-mail: info@riwega.com

I-39044 Egna (BZ) Fax 0039 - 0471 827 555 www.riwega.com

   EUROPA    ITALIA

   LUX-top ASP EV2
   LUX-top ASP EV2 verstärkt
   LUX-top ASP EV4s
   LUX-top ASP EV4s verstärkt
   LUX-top ASP EV5
   LUX-top ASP EV5 verstärkt
   LUX-top ASP EV6
   LUX-top ASP EV6 verstärkt
   LUX-top ASP EV6 U-Bügel
   LUX-top ASP EV6 U-Bügel verstärkt
   LUX-top ASP EV7 Holz
   LUX-top ASP EV7 Holz verstärkt
   LUX-top ASP EV7 über First
   LUX-top ASP EV7 über First verstärkt
   LUX-top ASP EV7 schräg gestellt
   LUX-top ASP EV7 schräg gestellt verstärkt
   LUX-top ASP EV7 zusammengeschweisst
   LUX-top ASP EV7 zusammengeschweisst verstärkt
   LUX-top ASP EV7 auf Brettstapeldecke
   LUX-top ASP EV7 verstärkt
   LUX-top ASP EV8
   LUX-top ASP EV8 verstärkt
   LUX-top ASP EV9
   LUX-top ASP EV9 verstärkt
   LUX-top ASP EV10 
   LUX-top ASP EV10 verstärkt 
   LUX-top ASP EV11 
   LUX-top ASP EV11 verstärkt
   LUX-top FALZ-PLUS II
   LUX-top ONE
   LUX-top KLICK II
   LUX-top mobilE 
   LUX-top SDH (alle Varianten)
   LUX-top SDA (alle Varianten)
   LUX-top Corda
   LUX-top SDA-Z II
   Leitersicherung LUX-top LS II 
   Leitersicherung LUX-top LS III
   LUX-top RVT
   LUX-top RVT-P
   LUX-top EASY

   LUX-top ASP 3-S piano (su cemento) 
   LUX-top ASP 3-S-AP piano (su cemento) 
   LUX-top ASP 4s
   LUX-top ASP 4s-AP
   LUX-top ASP 5
   LUX-top ASP 5-AP
   LUX-top ASP 6
   LUX-top ASP 6-AP
   LUX-top ASP 6 forma U
   LUX-top ASP 6-AP forma U
   LUX-top ASP 3-S piano
   LUX-top ASP 3-S-AP piano (su legno)
   LUX-top ASP 3-S su colmo (su legno)
   LUX-top ASP 3-S-AP su colmo 
   LUX-top ASP 3-S su falda
   LUX-top ASP 3-S-AP su falda 
   LUX-top ASP 3-S parallelo
   LUX-top ASP 3-S-AP parallelo 
   LUX-top ASP 3 (su legno)
   LUX-top ASP 3-AP (su legno) 
   LUX-top ASP 8
   LUX-top ASP 8-AP
   LUX-top ASP 9
   LUX-top ASP 9-AP
   LUX-top ASP 10
   LUX-top ASP 10-AP
   LUX-top ASP 11
   LUX-top ASP 11-AP
   LUX-top FALZ-PLUS II
   LUX-top ONE
   LUX-top KLICK II
   LUX-top mobilE
   Gancio LUX-top SDH (tutti i modelli)
   Gancio LUX-top SDA (tutti i modelli)
   Gancio LUX-top Corda
   Gancio LUX-top SDA-Z II
   Gancio scala LUX-top LS II
   Gancio scala LUX-top LS III
   LUX-top RVT
   LUX-top RVT-P
   LUX-top EASY



Iniziale, finale e angolare Intermedio

LUX-top® FALZ-PLUS intermedio - 7,50 m

7,50 m

                       

10 m                        

-

LUX-top® RVT

                

P
un

to
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i a
nc

or
a

gg
io

LUX-top® GBD-D 500 
intermedio -

LUX-top® FALZ-PLUS 
EVOLUTION -

LUX-top® ASP II -

LUX-top FSE 2003 tipo C

campata massima (prescrizione del 
produttore)

LUX-top® ASP - Ø 26 mm

LUX-top® ASP III            

Utilizzabile come
max. Utilizzatori

10 m                        

10 m                        

10 m                        

LUX-top® ASP - Ø 18 mm -

10 m                        

LUX-top® mobilE 

LUX-top®punto di discesa

LUX-top® GBD-RR 465                        7,50 m

10 m                        

7,50 m

10 m                        

10 m                        

LUX-top® SZH montaggio diretto

LUX-top® DUO III 10 m                        

7,50 m

                       

LUX-top® ONE

LUX-top® Occhiello di ancoraggio 
montaggio diretto

10 m                        

7,50 m

LUX-top® FALZ-PLUS II

           

LUX-top® FALZ-PLUS 

LUX-top® GBD-Z 500                 7,50 m

7,50 mLUX-top® GBD-Z 500 
intermedio Alu -

LUX-top® GBD-Z 500 
intermedio Stahl - 7,50 m

LUX-top® FALZ-PLUS 
EVOLUTION - P

7,50 m

7,50 m

LUX-top® GBD-D 500 7,50 m
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